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Aniwk a látogatásnak viszonzásául, amit 
magyar és osztrák hírlapírók a m úl1 év 
őszén terítek Berlinben, a nagy főhadi­
szálláson és á. fcviigati fronton, ma dél­
után tizenhat német újságíró, irö s lapkiadó _ ét­
kezett Budapestre, Az újságírókat* kik Becsből jÖt- 

. tek, megérkezésükkor a nyugati pályaudvaron ’ a 
kormány, a hadsereg, a főváros, 'az újságírói- és 

lapkiadói testületek kiküldöttei fogadták. A megér­
kezett vendégek névsora a következő: Goldschmied, 
a Berliner Lokáíanzeiger igazgatója, Montier Hen­
rik dr., a WolfF-ügynökség igazgatója, Rippler 
Henrik, a Taegliche Rundschau főszerkesztője, 
W olf Miksa, a B. t .  ara .Mittag főszerkesztője* 
Starck, a Münchenét Neueste Nachrichten főszer­
kesztője, iiadcrmann ' Hermáim iró, Wohl- 
fnhrt. a Míinclren-Aiiffshurgjer Ahendzeifung 
főszerkesztőié. dr. ffmnpntnt, Kohnstedt. a 
Frankfurter Zeitung főszerkesztője. Fflaeh, a 
Dresdner Anzeiger főszerkesztője, Gpldstein, a 
Ivöni-:si;er,. er-Harknigsdm Zeitung főszerkesztője* 
dr. rlper, a Hamburger Nachrichten főszerkesz­
tője. Eljött azonkívül Sedlák, a 'Deutsche Volks- 
zeilang főszerkesztője, a Deutseh-Oesterreíchisdhe 
Schi’iftsfelleyerem helyettes elnöke is. Wolff Ti­
vadar, a Berliner Tageblalt főszerkesztője már na­
pok óla Budapesten tartózkodik. A német újságírók 
megérkezésekor rövid fogadtatás volt. llódy 1 iva- 
dar polgármester szívélyes szavakkal üdvözölte 
Rippler * Henrik főszerkesztőt, a Véréin Berliner 
Presse elnökét, aki az üdvözlésre meghatott sza­
vakkal válaszolt. Utána Márkus Miksa főszerkesztő 
az újságírók nevében üdvözölte a vendégeket. A  
német hlrlamrók ezután a k o m áu v  és a főváros 
által rendelkezésre bocsájicU autókon a Gellért- 
fürdő szállodában lévő lukasukra hajtattak.

Délután félöt órakor báró Szterényi József ke- 
r's.k.?delmi miniszter a M. F. T. R. Ferenc József 
gőzöséin látta vendégül teára. A lobogó díszbe 
vont gőzös a társaság E8tv3s-tcfi állomásán vette 
fel a vendégeket. A hajó az Eötvös-térröl

Budapestre uonathozó újságcikkek Osztályozás

Tárgy ^

Cö öX
Szerző 

Címím : C L

Forrás: C  C jL ^éZ )-
Személy

i (Hely)

V?/á. 7J-. /öl
(Idő) (Köt. v. fűz.) (Oldal)

Helyszám

Idő

fokig haladt, majd visszatérve megkerülte a Margit­
sziget felső csúcsát és ugv kötött ki ismét az Eötvös- 
téren. Atársaság előbb a fedélzetről élvezte a fővá­
ros panorámáját, majd a szalonban valnult, ahol
a tért felszolgálták.

Áss ünnepi lakoma

A németországi vendégek tiszteletére a Bu­
dapesti Újságírók Egyesülete este a Rtmgária- 
nagyszállófaan ünnepi lakomát rendezett, amelyen 
mintegy százötvenen, vettek 'részt. Megjelentek: 
hőró Sztercnyi József kereskedelemügyi minis# 
tér, báró Szurmay Sándor honvédelmi miniszter, 
káró Wiassics Gyula a főrendiház elnöke, Szczi- 
tovszky Béla a képviselőik óz a.lelnoke, Fürst én­
be rg-Síammheim  német főkonzul, Sztojanovics 
bolgár főkonzul, meghatalmazott miniszter, báró 
Kurg, a magyar honvédség főparancsnoka, báró 
Lukachich Géza, a budapesti honvédkerüiet pa­
rancsnoka, dr. Bárcztj István főpolgármester, báró 
Wodianer megfogtál™ azott miniszter, Teleszky 
János és Lánczy Leó titkos tanácsosok, dr. fíődy 
Tivadar polgármester’ Payr Vilmos honvédelmi 
államtitkár, Tolpay Kornél államtitkár, a magyar 
királyi államvasutak igazgatóságának elnöke, 
báró Ullmarm Adolf főrendiházi tag, Hof- 
státter alezredes, württembergi testőrőmagy, Dőr- 
tenbach őrnagy, a porosz hadügyminisztérium meg­
hatalmazotti;''. báró Madarassy-Beck Gyula. 
R.et eh Árpád ezreoC-s, a sajt óba riiszállAs helyettes
parancsnoka, Thott Gábor ezredes, a saítófelügye- 
letl bizottság katonai vezetőie. dr. Gonda Henrik, 
dr Bárezn István és dr. Arii Pál miniszteri taná­
csosok. Kárpáthu. Farkas és Papai eh vezérkari 
alezredesek, a budapesti napilap ok szerkesztői és 
még sokan.

Az első felköszöntöt Márkus Miksa udvari ta­
nácsos, főszerkesztő, a Budapesti Újságírók Egye­
sületének elnöke mondotta.

Márkus Miksa tMMSadff % ?$$$*

Hazánkban —  kezdte meg nagyhatású beszé­
dét •—  á királyság majd oly régi, mint maga az or­

szág. S majd olyan régi a szokás is, hogyha ün­
nepi 'lakomára ülünk, első köszöntő poharunkkal a 
k ir á ly t  é l t e t jü k . H o g y  m ié r t ,  a zt f n e g m o n d ja  egy 
nagy költőnk, ki azt zengi, hogy: a legelső magyar
ember a király. Mikor önöket, mint a hatalma# 
szövetséges birodalom nyilvánosságának munká-f 
saít magyar kar társaik nevében szeretettel üdvöz­
löm vendégeim gyanánt, ez üclrözleiűpk az legyen 
első szava, hogy éltessem a német császárt. Aztán, 
köszöntsem s üdvözöljem önöket, olyan melegem, 
mint barát a barátot, mint mesterségbeli a mester­
ségbelit. Az a barátság, mely államainkat és né­
peinket . egybefüzi, abban a szövetségijén alakult ki„ 
amelyet az önök Bismarckja és a mi Andrássyn'k 
alkottak meg s amely Németországnak, és monar­
chiánknak jó szemekkel felismert sorskozösiségevi 
alapul.

Önök is tudják, mint mi, és önérzettel tud- 
hatják, hogy ezek a szép mondások egyre kevésbé 
Üres szólamok s hogy a hatosgok s egyéb' tár­
sadalmi és állami hatalmak megsz emélyesitőái 
mindjobiban át is vannak hatva annak igazságá-* 
tói, amit a sajtó fontosságáról és hivatásáról 
szokás mondani. A háború ebben is tanítómes­
tere volt a világnak s nem - a sajtó tehet róla., 
ha e tanulságért ,a világnak olyan irtózatos lecke­
pénzt kellett fizetni. Amíg a sajtó a szabadság, 
fii g getle n s é g h áboruelőtt i mér lékének birto kábloci 
dolgozhatott: német és magyar nyelven az em be­
riség közös ideát]árért dolgozott, s hazafias hű­
sege a békés fejlődésen csüngött. S ez ideálokhoz: 
nem lett hütelen a háború nehéz szolgálata alatt 
sem. amely az ő számára kétszeresen nehéz, m i­
vel a bábom  szükségei miatt éppen szabadságát és 

• függetlenségéit veszítette 'el, e szabadságnak m és  
azt az aránylag»» mértékét is, amivel a háború 
<>]őtt reiidctkezhetétt. Ha a síy'tót vesszük szem- 
ügy re, akkor a jövőről kell beszélnünk, inért h i­
szen majd csak a béke adhatja meg a sajtónak 
azt, ami nélkül békében, teljesen értéktelen, sőt 
káros: a »szabadságot és a függetlenséget. És ha
hadi és bekecélokat emlegetünk, akkor a sajtóra



nézve ezeket abban kell összefoglalnunk, hogy
| olyan helyzetet kell íerein lenünk mindenütt, mely 

ken a 'sajtó, melyben az újság senki mástól nem  
ín&y, de igazán senki és semmi mástól, mint a 
közönségtől s nemcsak nem kell, de nem is leültet 

í '—  különbeni tönkremenés téribe alatt —  mais! 
szolgálni, mint a közönség hitét, érdekéi és tö­
rekvéseit. A múlt és a jelen tahulsáigai szerinti 
«©mmicsetre sem becsülöm túl a sajtó jelentősé* 
get, na meg merem jósolni, hogy az ilyen módom 
füyteíleni'tett és biztosított sajtó a legliataima* 
Sökb instrumentuma lesz a társadalmi éleinek., 
akar Magna Chartába foglalják hatalmi körét» 
akár ¡meghagyják mint eddig volt: szokásjognak., 
S a múlt s^a jelen tanulságai szerint azt sem 'ne­
héz meghatározni, hogy e nagyszerű insírunien- 
tUltinak mi lesz a hivatása. Nyilvánvalóan az, hogy 
gondolatok és akaratok közlője legyen, egyes em­
berektől eíg'yes emberekhez, egyes osztályoktól 
egyes osztályokhoz, egyes országoktól egyes orszá­
gokhoz és a végén világ postája legyen az egész; 
müveit és Összetartó emberiségnek. Az újságnak 
megvan az a lehetősége, hogy feleslegessé tegye az 
ágyút és ez a legnemesebb, legnagyobb és legnagy­
szerűbb rendeltetése. Szabadion ezt a sajtóm, leg­
főbb hadi és békecélja gyanánt megállapítanom» 
nem hiszem, hogy bármely pártibeli s a háború 
alatt bármely álláspontu német újság ne vállalná.

E hadi és békecélhoz közelebb visz bennünket 
a közösség, melyei mi mesterségbeliek egymással 
érzünk a az érintkezés, melyben egymást megis­
merjük s egymáshoz közelebb jutunk. Már ezért 
is szabadjon esemény gyanánt ünnepelnem és 
megköszönnöm, hogy hozzánk ellátogattak s e 

| világügy érdekében is hálásnak kell lennem a 
szövetséges német birodalom sajtójának, hogy el­
térően egyéb közéleti hatalmaktól, az osztrák­
magyar monarchia iráni, való érdeklődésűkben és 
udvariasságukban nem álltak meg a Lajtánál, ha­
nem osztrák testvéreink és barátaink után hozzánk 
is eljöttek a mi magvar birodalmunk, magyar ál­
lamunk s a mi magyar életünk székvárosába. S 
hogy ezzel nem cselekedtek osztrák testvéreink ér­
zése ellen, annak bizonysága az az örvendetes 
tény, hogy az osztrák sajtó képviselőit is üdvözöl­
hetjük az Önök soraiban. A Budapesti Újságírók 
Egvesülete nevében ismételten és legmelegebben 
üdvözlöm önöket, a német sajtót, mely reprezen­
tatív embereinek látogatásával jelzi irántunk való 
megtisztelő érdeklődését, a nemet erőt, kitartást és 
hűséget, melylyel egynek érezzük magunkat min­
den érzésünkkel és törekvésűnkkel. A német sajtó, 
a német újságírók éljen.

A  németek vitassa

A  yHtmttís teáazíóssel! fogadott beszéd után dr. 
Rtppler, a Deutsche Tagespeitung főszerkesztő'je, 
® Berliner Presse «ajíőegyesü’M  elnöke és a né- 
ntet birodalmi sajtószövetség helyettes elnöke 
emelkedett szólásra. Nagy elismeréssel szólott  ̂ a 
¡magyar nemzet királyhüségéről, áttért a sajtó 
szerepére, kifejtette, ha a szellemek, a közvél e- 
mény • mozgód fás áj épp annyira idejekorán és 
épp otly messzelátó gondossággal és komolysággal

végezte volna a s d ,  < ™int ^  derő m oi-
gósitását végezték, a k k é n t hazugságok és rágal­
mazások rohanó árja nem lepett volna meg mind- 
annyiunkat annyira, mint amennyire ez tényleg 
történt. Igazi hatását a sajtó csak a szabadság 
életelemének hatása alatt fejtheti ki, olyan 
szabadságának, amely a felelősséggel párosuló1. 
Szabadság nélkül a sajtónak lehetetlen bizalmat 
keltenie és bizalom nélkül egész munkája mit sem 
ér. Ezt a kollegiális egymásmegértését éppen azért 
;keressük, mert ez a legjobb eszköze a két ország 
barátságos viszonya fejlesztés énék és fokozásának. 
Mi, úgymond, azért jöttünk ide, hogy Magyarorszá­
got és népét, politikáját, érdekeit és életszükségle­
teit alaposain megismerjük. Minél inkább megis­
merjük egymást, annál ¡szükségesebbé válik, hogy 
érdekeink előmozdításán kölcsönösen munkálkod­
junk. A világháborúnak még kellős közepén va­
gyunk s ha úgy látszik is, mintha vége felé köze­
lednénk, azt, hogy mikor jön meg a befejezés, nem 
•tudjuk. A háború végeztével azonban az önök nem ­
zetére fényes jövő vár. Nagy feladatok végzésére 
hivatott az őrsök népe. Mi pedig ennek csak örü­
lünk, mert Magyarország boldog jövője német ér­
dek és a német hatalom viszont Magyarország érde­
ke. Magyarország e boldog jövőjére, a magyar saj­
tóra és arra emeli poharát, hogy a béke napjai- 
ban Magyaiország ezeréves küzködését majdan 
s fényes jövő koronázza.

A többi felköazöniő
Báró Szterépui József kereskedelemügyi mi­

niszter a magyar kormány nevében szívélyesen 
üdvözli a hatalmas német szövetséges1 képviselőit, 
amely a békében nagynak, a kultúrában minta­
szerűink és a háborúban leghatalmasabb katonai 
erő kifejtésére képesnek bizonyult. Ugyanúgy kell 
majd együtt dolgoznunk a békében is, amint a 
háborúban együtt dolgoztunk. Örül, hogy a né­
met sajtó képviselői idejöttek Magyarország meg­
ismerésére, mert nem a szövetségi szerződések 
Írott vagy nyomatott betűje, hanem a népek ér­
zései irányadók a szövetség erejére nézve.

A miniszter végül újra üdvözölve .a német 
sajtó képviselőit, poharát a nómebosztrák-magy'ar 
szövetség továbbfejlődésére, elmélyülésére és fel­
virágzására emeli. (Elénk éljenzés J,s taps,)

Scitovszkg Béla, a képyiselőház alelnüke, a 
magyar képtiselőház üdvözletét tolmácsolta.

Dr. Bárczg István főpolgármester a vendége­
ket Budapest főváros nevében üdvözölte és arra 
utalt, hogy ugyanazok a magasztos - tulajdonságok, 
amelyek a német kultúrát jellemzik és .amelyek a 
íeiiörekvő Magyarország előtt ragyogó példaképpen 
lebegnek, jellemző tulajdonságai a német sajtónak 
is, tiúdniilkk a mélységes komolyság, a soha nem 
lankadó munkakedv, az alapos szakértelem, a be 
csületee.vég, az elfogulatlanság és a fölény, amely- 
ivei az eseményeket megítéli. (Élénk éljenzés,)'

Gond a Henrik miniszteri tanácsos, sajtófőnök 
volt a következő szónok. A publicistáknak és írók­
nak —  úgymond' - - -  munkásságukkal szerzett ne­
mes előjoga, hogy bárhol jelennek meg a művelt 
államok körében, nemcsak, mint vendégeket, ha-

nv-m mint régi ismerősöket üdvözlik őket. Önök 
azonban ezenkívül lui szövetségeseink. A sajtónak 

diplomáciai missziója rendkívül fontos, különösen 
ma, a világháború harmadik fázisában. Az el-

M k e r e d e tt  p o li t ik a i  ofl’enzivának ebben a k o m o ly  

időszakában a sújtó a leghatásosabb fegyverek 
e g y ik e , a s a jt ó  van • hivatva elsősorban arra, hogy 
« h a z u g s á g o k , özönét megööníse az igazság.

Fvlda Lajos szellemes "felköszöntöjélben azt 
mordía, hogy a legfinomabb bök, amelyet házi- ¡ 
gazda vendégének tehet, az, hogy az ö anyaméh  
vén üdvözli. A magyarok ezt megtették- A nénié 
lek a magyar nyelvvel ennyire már nem jutattak, 
de ez csak azt m u Latja, hogy kultúrájukkal még \ 
n e m  foglalkoztak eléggé. A jövőben ezt is meg 
f o g já k  te n n i.

hangi Zsietnond a, Külföldi Sajtó Tudósítói­
nak Szindikátusa nevében felhívta a figyelmet ar 
ra, mennyire fontos' hogy a német lapok Buda 
p e s te n  is tartsanak tudósítókat, mert a kerülő utón ! 
Németországba jutott tudósítások sokszor félre- ! 
é r té s t  szítottak.

Sédlek, a bécsi Ostdeutsche Rundschau szer j
kvsziöjé, a z  osztrák vendégek nevében beszélt s ! 
h a n g o z ialla, hogy az osztrákok is a magyarokkal 
való k ö z v e t le n  érintkezés révén revízió alá vették | 
a m a g y a r o k r ó l  való véleményüket.

A társaság emelkedett hangulatban sokaidf; 
' > u tt együtt.' .
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